2. Decides that under the circumstances no recom-
mendation by the Council is necessary;

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioner of this reso-
lution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

480th meeting,
14 July 1953.

828 (XII). Petition from Mr. Abassa Dotché
(T/Pet.7/343) concerning Togoland under
French administration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted ond exemined at its twelfth ses-
sion the petition from Mr. Abassa Dotché (T/Pet.7/
343), in consultation with France as the Administering
Authority concerned,

Hoaving taken note of the oral statement of the repre-
sentative of France (T/C.2/SR.70),

Having taken note of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.360, section
XI1D,

1. Draws the attention of the petitioner to the
statement of the representative of France;

2. Decides that no action by the Council is neces-
sary since the matter is within the competence of the
courts of the Territory;

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioner of this reso-
lution in accordance with rule 93 of the rules of pro-
cedure of the Trusteeship Council.

480th meeting,
14 July 1953.

829 (XII). Petition from a group of women
bakers of Lomé (T/Pet.7/344) concerning
Togoland under French administration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its twelfth ses-
sion the petition from a group of women bakers of
Lomé (T/Pet.7/344), in consultation with France as
the Administering Authority concerned,

Hauving taken note of the oral statement of the

representative of France (T/C.2/SR.70),

Having taken note of the relevant report
}S{t;mding Committee on Petitions (T /1..360,

1. Draws the attention of the petitioners
statement of the representative of France;

of the
section

to the

2. Decides that under the circumstances no
mendation by the Council is necessary;

recom-
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2. Décide que, dans ces conditions, la pétition n’ap-
pelle aucune recommandation de la part du Conseil;

3. Invite le Secrétaire général & porter la présente
résolution 3 la connaissance de 'Autorité chargée de
P'administration et a celle du pétitionnaire, conformé-
ment 2 l'article 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

480éme séance,
14 juillet 1953.

828 (XII). Pétition de M. Abassa Dotché (T/
Pet.7/343) concernant le Togo sous admi.
nistration francaise

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de I'alinéa b de IArticle 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Ayant regu et examiné, 3 sa douziéme session, la
pétition de M. Abassa Dotché (T/Pet.7/345), en
consultation avec la France, Autorité chargée de l'ad-
ministration du Territoire en question,

Ayant pris acte de la déclaration verbale du repré-
sentant de la France (T/C.2/SR.70),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T/L.360, section
XI1I),

1. Attire Pattention du pétitionnaire sur la décla-
ration du représentant de la France;

2. Décide que la pétition n’appelle aucune mesure
de la part du Conseil, étant donné que laffaire reléve
de la compétence des tribunaux du Territoire;

3. Invite le Secrétaire général 3 porter la présente
résolution a la connaissance de P'Autorité chargée de
Iadministration et a celle du pétitionnaire, conformé-
ment 3 Particle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

480éme séance,
14 juillet 1953.

829 (XII). Pétition d’un groupe de vendeuses de
pain de Lomé (T/Pet.7/344) concernant le
Togo sous administration francaise

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément a son réglement intérieur,

Ayant recu et examiné, a sa douziéme session, la
pétition d’'un groupe de vendeuses de pain de Lomé (T/
Pet.7/344), en consultation avec la France, Autorité
chargée de 'administration du Territoire en question,

Ayant pris acte de la déclaration verbale du repré-
sentant de la France (T/C.2/SR.70),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T/L.360, section
X),

1. Attire Uattention des pétitionnaires sur la décla-
ration du représentant de la France;

2. Décide que, dans ces conditions, la pétition n’ap-
pelle aucune recommandation de la part du Conseil;



3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioners of this
resolution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

480th meeting,
14 July 1953.

830 (XII). Petition from Mr. Akouété A. Aglébey
(T/Pet.7/345) concerning Togoland under
French administration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its twelfth ses-
sion the petition from Mr. Akouété A, Aglébey (T/
Pet.7/345), in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned,

Having taken mote of the oral statement of the
representative of France (T/C.2/SR.68),

Having taken mote of the relevant report of the
Standing Committée on Petitions (T/L.359, section
XD,

1. Draws the attention of the petitioner to the
statement of the representative of France;

2. Decides that under the circumstances no recom-
mendation by the Council is necessary;

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioner of this reso-
lution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

480th meeting,
14 July 1953.

831 (XII). Petition from the Ex-Servicemen
(British) Association (T/Pet.7/346) con-
cerning Togoland under French administra-
tion

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted ond examined at its twelfth ses-
sion the petition from the Ex-Servicemen (British)
Association (T/Pet.7/346), in consultation with
France as the Administering Authority concerned,

Having taken note of the oral statement of the repre-
sentative of France (T/C.2/SR.70),

Having taken mote of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.360, section
XIII),

1. Draws the aitention of the petitioners to the
statement of the representative of France;

2. Decides that under the circumstances no recom-
mendation by the Council is necessary;
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3. Invite le Secrétaire général i porter la présente
résolution 3 la connaissance de I’Autorité chargée de
Padministration et 3 celle des pétitionnaires, conformé-
ment 3 larticle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

4802me séance,
14 juillet 1953.

830 (XII). Pétition de M. Akouété A, Aglébey
(T/Pet.7/345) concernant le Togo sous ad-
ministration francaise

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de 'Article 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Avyant requ et examiné, 3 sa douziéme session, la
pétition de M. Akouété A. Aglébey (T/Pet.7/345),
en consultation avec la France, Autorité chargée de

I'administration du Territoire en question,

Ayant pris acte de la déclaration verbale du repré-
sentant de la France (T/C.2/SR.68),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T/L.359, section
XD),

1. Attire Pattention du pétitionnaire sur la décla-
ration du représentant de la France;

2. Décide que, dans ces conditions, la pétition n’ap-
pelle aucune recommandation de la part du Conseil;

3. Invite le Secrétaire général i porter la présente
résolution 3 la connaissance de 'Autorité chargée de
I'administration et 3 celle du pétitionnaire, conformé-
ment A larticle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

480éme séance,
14 juillet 1953.

831 (XII). Pétition de ’Association des anciens
combattants (britanniques) (T/Pet.7/346)
concernant le Togo sous administration fran-
caise

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Ayant requ et examiné, 3 sa douziéme session, la
pétition de ’Association des anciens combattants (bri-
tanniques) (T/Pet.7/346), en consultation avec la
France, Autorité chargée de 'administration du Terri-
toire en question,

Avyant pris acte de la déclaration verbale du repré-
sentant de la France (T/C.2/SR.70),

Avyant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T/L.360, section
XII1),

1. Attire lattention du pétitionnaire sur la décla-
ration du représentant de la France;

2. Décide que, dans ces conditions, la pétition n’ap-
pelle aucune recommandation de la part du Conseil;



